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Despre acest document Cerabar PMP23 IO-Link

1 Despre acest document

1.1 Functia documentului

Instructiunile de utilizare sintetizate contin toate informatiile esentiale, de la receptia in
momentul livrdrii pand la punerea initiald in functiune.

1.2 Simboluri utilizate
1.2.1 Simboluri de siguranta
Simbol Semnificatie

PERICOL!

A PERICOL Acest simbol va avertizeazd cu privire la o situatie periculoasd. Neevitarea acestei situatii

va avea ca rezultat o vatdmare corporald grava sau decesul.

AVERTISMENT!
A AVERTISMENT | Acest simbol va avertizeaza cu privire la o situatie periculoasa. Neevitarea acestei situatii
poate avea ca rezultat o vdtdmare corporald gravé sau decesul.

ATENTIE!
A PRECAU-,H E Acest simbol v& avertizeaza cu privire la o situatie periculoasa. Neevitarea acestei situatii
poate avea ca rezultat o vdtdmare corporald minord sau medie.

- ATENTIONARE!
NOTA Acest simbol contine informatii despre proceduri si alte aspecte care nu duc la vatdmari
corporale.

1.2.2 Simboluri electrice

Simbol Semnificatie Simbol Semnificatie
@ Conexiunea de impamantare de | Conexiunea de impamantare
protectie — In ceea ce il priveste pe operator, o
O borna care trebuie conectaté la priza bornd de impamantare care este legatd
de pdmant Inainte de a face orice altad la masa prin intermediul unui sistem
racordare. de Impdmantare.
1.2.3 Simboluri instrumente

Simbol Semnificatie

gy Cheie cu capat deschis

A0011222
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Cerabar PMP23 IO-Link Despre acest document

1.2.4 Simboluri pentru anumite tipuri de informatii
Simbol Semnificatie Simbol Semnificatie
Admis ﬂ Sfat
Proceduri, procese sau actiuni care sunt Indicd informatii suplimentare.
admise.
Interzis 1..2..3... Serie de pasi
Proceduri, procese sau actiuni care sunt
interzise.
Referire la documentatie Lo Rezultatul unui pas
Referire |, fi I ie vizuala
eferire la grafic @ nspectie vizuala

Referire la pagina

P ® &

1.2.5 Simboluri in grafice

Simbol Semnificatie
1,2,3.. Numere elemente
.20 .EN . Serie de pasi
AB,C,... Vizualizari
13 Documentatie

Tipurile de documente enumerate sunt disponibile:
In zona de descdrcare a website-ului EndresstHauser: www.endress.com - Descadrcare

1.3.1 Informatii tehnice (IT): planificarea ajutorului pentru dispozitivul
dumneavoastra

TI01203P

Acest document contine toate datele tehnice despre dispozitiv si asigurd o prezentare generald
a accesoriilor si a altor produse care pot fi comandate pentru dispozitiv.

1.3.2 Instructiuni de utilizare (BA): sursa dumneavoastra completa de informatii
BAQ1784P (dispozitive cu I0-Link)

Prezentele Instructiuni de utilizare contin toate informatiile necesare in diferite faze ale
ciclului de viata al dispozitivului: de la identificarea produsului, receptie la livrare si depozitare,
pand la montare, conectare, operare si punere in functiune, precum si diagnosticarea si
rezolvarea problemelor, Intretinere si scoaterea din uz.

Endress+Hauser 5



Despre acest document

Cerabar PMP23 I0-Link

1.4

Termeni si abrevieri

LRV

T > D

[URV] [URL] [MwP|]  [OPL]

A0029505

Element

Termen/
abreviere

Explicatie

OPL

OPL (limit& suprapresiune (over pressure limit) = limita suprasarcina senzor) a
dispozitivului de masurare depinde de elementul cel mai slab evaluat in ceea ce priveste
presiunea, dintre componentele selectate; in concluzie, trebuie sa se ia in considerare si
conexiunea de proces, in plus fatéd de celula de mésurare. Respectati, de asemenea,
dependenta de presiune-temperatura. Pentru standardele relevante si note suplimentare,
consultati sectiunea ,Specificatii privind presiunea” din Instructiunile de utilizare .

OPL se poate aplica numai pe o perioadd de timp limitata.

MWP

MWP (presiunea maxima de lucru - maximum working pressure) a senzorilor depinde de
cel mai slab element in ceea ce priveste presiunea, dintre componentele selectate; in
concluzie, trebuie sd se ia considerare si conexiunea de proces, nu numai celula de
madsurare. Respectati, de asemenea, dependenta de presiune-temperaturd. Pentru
standardele relevante si note suplimentare, consultati sectiunea ,Specificatii privind
presiunea” din Instructiunile de utilizare .

MWP se poate aplica pe dispozitiv pe o perioadd de timp nedeterminata.

MWP este notata si pe placuta de identificare.

Endress+Hauser



Cerabar PMP23 I0-Link

Despre acest document

Element | Termen/ Explicatie
abreviere
3 Interval maxim | Intervalul dintre LRL si URL
de mésurare a Acest interval de mésurare a senzorului este echivalent cu intervalul maxim calibrabil/
senzorului ajustabil.
4 Interval Intervalul dintre LRV si URV
calibrat/ajustat | Setare din fabricd: 0 la URL
Se pot comanda si alte intervale calibrate drept intervale personalizate.
p - Presiune
- LRL Limitd inferioara interval
- URL Limitd superioard interval
- LRV Valoare inferioard interval
- URV Valoare superioard interval
- TD (reducere) Reducere
Reducerea este presetaté la valorile din fabrica si nu poate fi modificata.
Exemplu - a se vedea sectiunea urmatoare.
1.5 Calcularea raportului intre valoarea maxima si cea minima
masurabile
1=2 3
LRL LRV URV URL

A0029545

1 Interval calibrat/ajustat

2 Interval bazat pe punctul zero
3 Senzor URL
Endress+Hauser



Instructiuni de siguranta de baza Cerabar PMP23 IO-Link

Exemplu
= Senzor:10 bar (150 psi) = Interval calibrat/ajustat: 0 la 5 bar (0 la 75 psi)
= Valoare superioard interval (URL) = 10 bar (150 psi) = Valoare inferioard interval (LRV) = 0 bar (O psi)

Reducere (TD): = Valoare superioard interval (URV) = 5 bar (75 psi)

URL

|URV - LRV |

10 bar (150 psi)
™ = =2
|5 bar (75 psi) - 0 bar (0 psi) |

In acest exemplu, TD este 2:1.
Intervalul este bazat pe punctul zero.

2 Instructiuni de siguranta de baza

2.1 Cerinte privind personalul

Personalul trebuie sd indeplineascd urmdtoarele cerinte:

» Personalul instruit: trebuie sd detind o calificare corespunzdtoare functiei si activitatii
specifice.

» Sa fie autorizat de cdtre operatorul instalatiei.

Sa cunoascd reglementdrile nationale.

» Inainte de a Incepe activitatea: trebuie si citeasca si s3 incerce s& inteleag4 toate
instructiunile din manualul de utilizare si din documentatia suplimentard, precum si din
certificat (in functie de aplicatie).

» Trebuie sd respecte toate instructiunile si cadrul de reglementare.

v

2.2 Utilizare indicata

2.2.1 Aplicatie si medii de utilizare

Cerabar este utilizat pentru médsurarea presiunii absolute si manometrice in gaze, vapori si
lichide. Materialele umezite in cadrul proceselor ale dispozitivului de masurare trebuie sa
prezinte un nivel adecvat de rezistentd la medii.

Dispozitivul de mésurare poate fi utilizat pentru urméatoarele masuratori (variabile de proces)
= in conformitate cu valorile limitd specificate In sectiunea ,Date tehnice”
= in conformitate cu conditiile enumerate in cadrul in acest manual.

Variabila de proces masurata

Presiune manometricd sau presiune absoluta

Variabila de proces calculata

Presiune

8 Endress+Hauser



Cerabar PMP23 IO-Link Instructiuni de siguranta de baza

2.2.2 Utilizare incorecta

Producétorul nu este responsabil pentru daunele cauzate de o utilizare inadecvata sau
neconforma cu cea indicatd.

Verificare pentru cazurile limita:

» Pentru fluidele speciale si fluidele de curatare, Endress+Hauser furnizeaza cu placere
asistentd pentru verificarea rezistentei la coroziune a materialelor umezite in cadrul
proceselor, dar nu acceptd nicio garantie sau rdspundere.

2.2.3 Riscuri reziduale

In timpul functionérii, carcasa poate atinge o temperatur apropiata de temperatura de
proces.

Pericol de arsuri din cauza contactului cu suprafetele!
» In cazul temperaturilor de proces ridicate, asigurati protectie impotriva contactului, pentru
a preveni arsurile.

2.3 Siguranta la locul de munca

Pentru interventiile asupra dispozitivului si lucrul cu dispozitivul:

» Purtati echipamentul individual de protectie necesar in conformitate cu reglementérile
federale/nationale.

» Opriti tensiunea de alimentare inainte de a conecta dispozitivul.

2.4 Siguranta operationala

Pericol de accidentare!
» Utilizati dispozitivul numai In stare tehnicd corespunzatoare si cu protectie intrinseca.
» Operatorul este responsabil pentru utilizarea fara interferente a dispozitivului.

Conversii la dispozitiv

Modificdrile neautorizate ale dispozitivului nu sunt permise si pot conduce la pericole care nu
pot fi prevazute.
» Dacd, in ciuda acestui lucru, sunt necesare modificari, consultati-va cu Endress+Hauser.

Zona periculoasa

Pentru a elimina potentialul de pericol pentru persoane sau pentru unitate atunci cand

dispozitivul este utilizat intr-o zona care necesita aprobare (de exemplu, siguranta

echipamentului sub presiune):

» Verificati pldcuta de identificare pentru a verifica dacd dispozitivul comandat poate fi
utilizat conform destinatiei de utilizare In zona care necesitd aprobare.

2.5 Siguranta produsului

Dispozitivul de mdsurare este conceput in conformitate cu buna practica tehnologicd pentru a
respecta cele mai moderne cerinte de sigurantd, acesta a fost testat si a parasit fabrica intr-o
stare care asigurd functionarea in conditii de siguranta.

Endress+Hauser 9



Descrierea produsului Cerabar PMP23 IO-Link

Acesta Indeplineste cerintele de sigurantd generale si cerintele legale. De asemenea, este in
conformitate cu directivele UE mentionate in declaratia de conformitate UE specificd
dispozitivului. Endress+Hauser confirma acest fapt prin aplicarea marcajului CE.

3 Descrierea produsului

Consultati Instructiunile de utilizare.

4 Receptia la livrare si identificarea produsului

4.1 Receptia la livrare

® Codul de comanda de pe nota de livrare este identic cu codul de comanda de pe eticheta
produsului?

s Bunurile sunt nedeteriorate?

= Datele de pe pldcuta de identificare corespund specificatiilor de comanda din nota de
livrare?

= Dacd este necesar (consultati placuta de identificare): Sunt furnizate Instructiunile de
sigurantd (XA)?

® Documentatia este disponibild?

ﬂ Daca nu se respectd una dintre aceste conditii, contactati
biroul local de vanzari Endress+Hauser.

4.2 Identificarea produsului

Pentru identificarea dispozitivului de masurare sunt disponibile urmatoarele optiuni:

= Specificatiile de pe placuta de identificare

= Codul de comanda cu o defalcare a caracteristicilor dispozitivului pe nota de livrare

= Introduceti numerele de serie de pe pldcutele de identificare in W@M Device Viewer
(www.endress.com/deviceviewer): sunt afisate toate informatiile despre dispozitivul de
masurare.

Pentru o prezentare generald a documentatiei tehnice furnizate, introduceti numarul de serie
de pe placutele de identificare in W@MDevice Viewer (www.endress.com/deviceviewer)

4.2.1 Adresa producatorului

Endress+Hauser SE+Co. KG
Hauptstrale 1
79689 Maulburg, Germania

Adresa fabricii: consultati pldcuta de identificare.

10 Endress+Hauser
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Cerabar PMP23 I0-Link

Receptia la livrare si identificarea produsului

4.2.2 Placuta de identificare
1——— Endress+Hauser {Z1]
2—  Cerabar
Made in Germany,
D-79689 Maulburg
33— 0Ord. cd.
4—— Ser. no.:
5——Ext. ord. cd.:
//EE
|~
“TA-> s
Date: ¥y
TAG: %
A0024456
1 Adresa producdtorului
2 Denumire dispozitiv
3 Numdr comandd
4 Numdr de serie
5 Numdr de comandd extins

4.3

4.3.1

Depozitare si transport

Conditii de depozitare

Utilizati ambalajul original.

Depozitati dispozitivul de mdsurare intr-un mediu curat si uscat, protejat impotriva daunelor
provocate de socuri (EN 837-2).

Interval temperatura de depozitare

-401a +85 °C (-40 la +185 °F)

4.3.2

Transportul produsului pana la punctul de masurare

A AVERTISMENT
Transport incorect!

Este posibild deteriorarea carcasei si a diafragmei si existd riscul de vdtdmare corporald!

» Transportati dispozitivul de médsurare la punctul de masurare in ambalajul sdu original sau
prin conexiunea de proces.

Endress+Hauser
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Instalare Cerabar PMP23 [0-Link

5 Instalare

5.1 Conditii de instalare

= Umezeala nu trebuie sd patrunda in carcasd cand montati dispozitivul, care stabileste
conexiunea electricd, si nici in timpul utilizarii.

= Pentru mufa M12 metalica: Nu indepértati capacul de protectie (exclusiv pentru versiunea
IP69) de la conexiunea mufei M12 decat cu putin timp inainte de stabilirea conexiunii
electrice.

= Nu curdtati si nu atingeti diafragmele de izolare a procesului cu obiecte dure si/sau ascutite.

= Nu Indepdrtati protectia diafragmei izolatoare de proces decat cu putin timp Inainte de
instalare.

= Strangeti Intotdeauna ferm intrarea de cablu.

= Dacd este posibil, orientati cablul si conectorul in jos, pentru a preveni patrunderea umezelii
(de ex. ploaie sau apa de condens).

= Protejati carcasa impotriva impactului.

= In cazul dispozitivelor cu senzor de presiune manometrici, se aplicd urméatoarele:

Daci un dispozitiv incalzit este récit in decursul procesului de curitare (de exemplu, cu

apa rece), se dezvoltd un vid pentru scurta durats, ceea ce face ca umezeala si patrunda

in senzor prin elementul de compensare a presiunii (1).

Pericol de distrugere a dispozitivului!

» In cazul in care se intdmpla acest lucru, montati dispozitivul astfel incat elementul de
compensare a presiunii (1) sa fie orientat in jos la unghi sau in lateral, dacé este posibil.

1

% Of ] op ]

1 1

0

A0022252

5.2 Influentarea pozitiei de instalare

Este posibila orice orientare. Cu toate acestea, orientarea poate cauza o deviatie la punctul de
zero, adicd valoarea méasuratd nu indicd zero atunci cdnd vasul este gol sau umplut partial.

A0024708
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Cerabar PMP23 I0-Link Instalare

Tip Axa diafragmei de izolare a Diafragma de izolare a procesului | Diafragma de izolare a
procesului este orizontald (A) este orientata in sus (B) procesului este orientat in jos
(0]
PMP23 | Pozitie de calibrare, niciun Pana la +4 mbar (+0,058 psi) Péané la -4 mbar (0,058 psi)
rezultat
5.3 Locatie de montare
53.1 Masurarea presiunii

Masurarea presiunii la gaze

Montati dispozitivul cu dispozitivul de inchidere deasupra punctului de derivatie, astfel incat
condensul sd se poatd scurge in proces.

Masurarea presiunii la vapori

Pentru mdsurarea presiunii la vapori, utilizati un sifon. Sifonul reduce temperatura pana
aproape de temperatura ambiantd. Montati dispozitivul cu un dispozitiv de inchidere la
aceeasi Inédltime ca punctul de derivatie.

Avantaj:
numai efecte termice minore/neglijabile la nivelul dispozitivului.

Aveti In vedere temperatura ambiantd maxima permisa a transmitatorului!

Masurarea presiunii la lichide
Montati dispozitivul cu un dispozitiv de inchidere la aceeasi indltime ca punctul de derivatie.

5.3.2 Masurarea nivelului

= [nstalati intotdeauna dispozitivul sub cel mai jos punct de masurare.
= Nu instalati dispozitivul in urmétoarele locuri:
= In bariera de umplere
= In orificiul de evacuare al rezervorului
= In zona de aspirare a unei pompe
= Sau la un punct al rezervorului care poate fi afectat de impulsuri de presiune de la
amestecator.

5.4 Montarea garniturii de profil pentru adaptorul de proces univer-
sal
Pentru detalii privind montajul, consultati KAOOO96F/00/A3.

Endress+Hauser 13



Conexiune electrica Cerabar PMP23 [0-Link

5.5 Verificare post-instalare

O | Dispozitivul este nedeteriorat (verificare vizuald)?

Corespunde dispozitivul cu specificatiile punctului de masurare?

De exemplu:

O | = Temperatura de proces

= Presiune de proces

= Interval de temperaturd ambiantd
= Interval de mésurare

Identificarea si etichetarea punctelor de masurare sunt corecte (verificare vizuald)?

Dispozitivul este protejat corespunzator impotriva precipitatiilor si a luminii solare directe?

Suruburile de fixare sunt stranse in siguranta?

Elementul de compensare a presiunii este orientat in jos la un anumit unghi sau in lateral?

0Ojo0o|00|O

Pentru a preveni patrunderea umezelii, asigurati-véd ca mufele/ cablurile de conectare sunt orientate in jos.

6 Conexiune electrica

6.1 Conectarea unitatii de masurare

6.1.1 Alocarea bornelor

A\ AVERTISMENT

Risc de vatamare din cauza activarii necontrolate a proceselor!

» Opriti tensiunea de alimentare inainte de a conecta dispozitivul.

» Asigurati-va cd procesele desfdsurate in aval nu sunt initiate in mod involuntar.
A AVERTISMENT

Siguranta din punct de vedere electric este compromisa de o conexiune incorecta!

» In conformitate cu IEC/EN61010, dispozitivul trebuie previzut cu un disjunctor adecvat.
» Dispozitivul trebuie operat cu o siguranta cu fir subtire de 500 mA (ardere lenta).

» Sunt integrate circuite de protectie Impotriva polaritatii inverse.

Conectati dispozitivul In urméatoarea ordine:

1. Verificati dacd tensiunea de alimentare corespunde tensiunii de alimentare specificata
pe pldcuta de identificare.

2. Conectati dispozitivul in conformitate cu urmatoarea schema.

Cuplati tensiunea de alimentare.

14 Endress+Hauser



Cerabar PMP23 I0-Link Conexiune electrica

Dispozitiv Racord M12

PMP23
L
+
Z<$\l c/ _C:TIO—Link
£ el @ SI0

L-
A0034006
1 Tensiune de alimentare +
2 4-20 mA
3 Tensiune de alimentare -
4 C/Q (Comunicatie I0-Link sau mod SIO)
6.1.2 Tensiune de alimentare
Versiune electronica | Dispozitiv | Tensiune de alimentare
10-Link PMP23 10 pandla 30 Vc.c.
Comunicatia IO-Link este garantatd numai dacd tensiunea de alimentare este de
cel putin 18 V.
6.1.3 Consum de curent si semnal de alarma
Versiune electronicd Dispozitiv Consum de curent Semnal de alarm ‘
10-Link PMP23 Consum maxim curent: < 300 mA ‘
1) Pentru alarma MAX (setare din fabrica)
6.2 Capacitate comutare

» Stare comutator ON (PORNIT): I, < 200 mA ! ?); stare comutator OFF (OPRIT): I, <1 pA
= Cicluri comutator: >10.000.000
= Cddere de tensiune PNP: <2V
= Protectie la suprasarcin: Incercare in sarcini automati a curentului de comutare;
= Sarcind capacitivd max.: 1 pF la tensiune de alimentare max. (fard sarcina rezistiva)
® Duratd max. ciclu: 0,5 s; min. t,,: 40 ps
= Deconectare periodicé de la circuitul de protectie in caz de supracurent (f = 2 Hz) si
,F804” afisat

6.3 Date de conexiune

1) 100 mA pot fi garantati pe intregul interval de temperaturd pentru iesirea de comutare 1 x PNP + 4 pand la
iesirea 20 mA. In cazul unor temperaturi ambiante mai scazute, sunt posibili, dar nu pot fi garantati, curenti mai
mari. Valoare obisnuitd la 20 °C (68 °F) aprox. 200 mA. 200 mA pot fi garantati pe intregul interval de
temperaturd pentru iesirea de comutare , 1 x PNP".

2) Sunt suportati curenti mai mari, ceea ce inseamna o abatere de la standardul I0-Link.
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Conexiune electrica Cerabar PMP23 [0-Link

6.3.1 Sarcina (pentru dispozitive intre 4 si 20 mA)

Pentru a asigura o tensiune suficientd la borne, nu trebuie depdsita o rezistentd maxima la
sarcind Ry (inclusiv rezistenta liniei), in functie de tensiunea de alimentare Uy a unitatii de
alimentare.

RLmax
[ A
1022
587
2— RLmax S—UB 6.5V
152 23mA

o
—
o
]
o
w
o
f |
W

i

A0031107

1  Tensiune de alimentare intre 10 si 30 V c.c
2 Rezistentd maximd la sarcind Ry qx
Ug Tensiune de alimentare

= Apare un curent de eroare si se afiseazd ,S803” (iesire: curent alarma MIN)
= Verificare periodicd pentru a stabili dacd este posibil sd iesiti din starea de eroare

6.4 Verificare post-conectare

Dispozitivul sau cablul este nedeteriorat (inspectie vizuald)?

Cablurile utilizate respecta cerintele?

Prezinta cablurile montate o protectie corespunzétoare contra tensiondrii?

Toate presgarniturile sunt instalate, bine stranse si etansate?

Tensiunea de alimentare corespunde cu specificatiile de pe placuta de identificare?

Alocarea bornelor este corectd?

o I R

Dacé este necesar: a fost stabilitd conexiunea de protectie de legare la masa?
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7 Optiuni de operare

7.1 Utilizare cu un meniu de operare
7.1.1 I0-Link

Informatii I0-Link

I0-Link este o conexiune punct la punct pentru comunicare intre dispozitivul de mésurare si
un coordonator IO-Link. Dispozitivul de médsurare prezintd o interfatd de comunicatie I0-Link
tip 2 cu o functie secundaré IO la pinul 4. Aceasta necesitd un ansamblu compatibil I0-Link
(coordonator I0-Link) pentru utilizare. Interfata de comunicatie I0-Link permite acces direct
la datele de proces si de diagnosticare. De asemenea, oferd optiunea de configurare a
dispozitivului de masurare in timpul utiliz&rii.

Strat fizic, dispozitivul de mdsurare suportd urmatoarele caracteristici:

= Specificatie I0-Link: versiunea 1.1

= [0-Link Smart Sensor Profile 2nd Edition (suportd domeniul minim al IdentClass)

= Mod SIO: da

= Vitezd: COM2; 38,4 kBaud

= Duratd minima ciclu: 2,5 msec.

= L3time date proces: 32 bit

= Stocare date IO-Link: da

= Configurarea blocului: da

Descarcare I0-Link

http://www.endress.com/download
= Selectati ,Software” ca tip de mediu.
= Selectati ,Device Driver” (Driver de dispozitiv) ca tip de mediu.
Selectati I0-Link (IODD).
= In campul ,Text Search” (Ciutare text), introduceti numele dispozitivului.

https://ioddfinder.io-link.com/
Cautare dupa

= Producédtor

= Numdr de articol

= Tip produs

7.1.2 Structura meniului de operare

Structura meniului a fost implementatd in conformitate cu VDMA 24574-1 si completatd cu
elemente de meniu specifice Endress+Hauser.

ﬂ Pentru o prezentare generald a intregului meniu de operare, consultati Instructiuni de
utilizare.

8 Integrarea sistemului
Consultati Instructiunile de utilizare.
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Punerea in functiune Cerabar PMP23 IO-Link

9 Punerea in functiune

Daca o configurare existentd se modificd, operatia de masurare continud! Intrarile noi sau
modificate sunt acceptate numai dupa ce s-a efectuat setarea.

Dacd se utilizeazd configurarea parametrilor blocului, o modificare de parametru este adoptata
numai dupéd descdrcarea parametrului.

A\ AVERTISMENT

Risc de vatamare din cauza activarii necontrolate a proceselor!
» Asigurati-va cd procesele desfdsurate in aval nu sunt initiate in mod involuntar.

A AVERTISMENT

Dacai la dispozitiv este prezentd o presiune mai micéd decat presiunea miniméa permisa
sau mai mare decat presiunea maxima permisa, se afiseaza urmatoarele mesaje in
ordine:

» 5140

» F270

0 I0-DD cu valori implicite corespunzatoare este utilizatd pentru toate intervalele de
masurare a presiunii. Aceasta I0-DD se aplica pentru toate intervalele de masurare!
Valorile implicite ale acestei I0-DD pot fi inadmisibile pentru acest dispozitiv. Atunci
cand dispozitivul este actualizat cu aceste valori implicite, se pot afisa mesaje I0-Link (de
ex., ,Parameter value above limit” (Valoare parametru peste limita)). In acest caz,
valorile existente nu sunt acceptate. Valorile implicite se aplica exclusiv la senzorul de 10
bari (150 psi).
» Datele trebuie mai intai citite din dispozitiv inainte ca valorile implicite sa fie scrise din IO-
DD la dispozitiv.

9.1 Verificarea functiilor

Inainte de a pune in functiune punctul de mésurare, asigurati-vd c s-a efectuat verificarea
post-instalare si post-conectare:

= Lista de control ,Verificare post-instalare” > B 14
= Lista de control ,Verificare post-conectare” - 16

9.2 Punere in functiune cu un meniu de operare

Punerea in functiune cuprinde urmaétorii pasi:

= Configurarea masurdrii presiunii - 19

= Dacd este cazul, efectuati reglarea pozitiei > B8 21

® Dacd este cazul, configurati monitorizarea procesului > B 24
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Cerabar PMP23 I0-Link Punerea in functiune

9.3 Configurarea masurarii presiunii
9.3.1 Calibrare fara presiune de referinta (calibrare uscata = calibrare fara mediu)
Exemplu:

In acest exemplu, un dispozitiv cu un senzor 400 mbar (6 psi) este configurat pentru intervalul
de masurare 0 la 300 mbar (O la 4,4 psi).

Trebuie alocate urmatoarele valori:
= 0 mbari = valoare 4 mA
= 300 mbar (4,4 psi) = valoare 20 mA

Conditie prealabila:
Aceasta este o calibrare teoretica, adicé valorile presiunii pentru intervalul inferior si superior
sunt cunoscute. Nu este necesar sd aplicati presiune.

ﬂ Avand in vedere orientarea dispozitivului, ar putea exista schimbari de presiune in
valoarea masuratd, adicd valoarea madsuratd nu este zero intr-o stare fard presiune.
Pentru informatii despre modul de efectuare a reglarii pozitiei, consultati sectiunea
,Efectuati reglarea pozitiei” - 21.

Pentru o descriere a parametrilor mentionati si a posibilelor mesaje de eroare, consultati
Instructiunile de utilizare.

Efectuarea configurarii

1. Selectati o unitate de presiune, aici ,BAR” de exemplu, prin parametrul , Unit
changeover (UNI) (Comutare unitate).

2. Selectati parametrul Value for 4 mA (STL). Introduceti valoarea (0 bari (O psi)) si
confirmati.
L= Aceastd valoare de presiune este alocatd valorii de curent inferioare (4 mA).

3. Selectati parametrul Value for 20 mA (STU). Introduceti valoarea (300 mbar (4,4 psi))
si confirmati.
L= Aceasté valoare de presiune este alocata valorii de curent superioare (20 mA).

Intervalul de mésurare este configurat pentru O la 300 mbar (0 la 4,4 psi).
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Punerea in functiune Cerabar PMP23 IO-Link

9.3.2 Calibrare cu presiune de referinta (calibrare umeda = calibrare cu mediu)

Exemplu:
In acest exemplu, un dispozitiv cu un senzor 400 mbar (6 psi) este configurat pentru intervalul
de masurare 0 la 300 mbar (0 la 4,4 psi).

Trebuie alocate urmatoarele valori:
= O mbari = valoare 4 mA
= 300 mbar (4,4 psi) = valoare 20 mA

Conditie prealabila:
Valorile de presiune O mbari si 300 mbar (4,4 psi) pot fi specificate. De exemplu, dispozitivul
este deja montat.

Avand In vedere orientarea dispozitivului, ar putea exista schimbari de presiune in
valoarea masurata, adicd valoarea masuratd nu este zero intr-o stare fard presiune.
Pentru informatii despre modul de efectuare a reglarii pozitiei, consultati sectiunea
,Efectuati reglarea pozitiei” > B 21.

ﬂ Pentru o descriere a parametrilor mentionati si a posibilelor mesaje de eroare, consultati
Instructiunile de utilizare.

Efectuarea configurarii

1. Selectati o unitate de presiune, aici ,BAR” de exemplu, prin parametrul ,Unit
changeover (UNI) (Comutare unitate).

2. Presiunea pentru LRV (valoare 4mA) este prezentd la dispozitiv, aici O bari (0 psi), de
exemplu. Selectati parametrul Pressure applied for 4mA (GTL). Selectia este
confirmata prin apasarea ,Get Lower Limit”.

L~ Valoarea presiunii prezente este alocatd valorii de curent inferioare (4 mA).

3. Presiunea pentru URV (valoare 20mA) este prezenta la dispozitiv, aici
300 mbar (4,4 psi), de exemplu. Selectati parametrul Pressure applied for 20mA
(GTU). Selectia este confirmata prin apésarea ,Get Lower Limit”.

- Valoarea presiunii prezente este alocata valorii de curent superioare (20 mA).

Intervalul de masurare este configurat pentru O la 300 mbar (O la 4,4 psi).
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Punerea in functiune

9.4 Efectuarea reglarii pozitiei

Configurarea punctului de zero (ZRO)

Navigare

Descriere

Conditie prealabila

Exemplu

Endress+Hauser

Parameter - Application - Sensor - Zero point
configuration (ZRO)

(De obicei, senzor de presiune absoluta)

O ridicare de presiune rezultatd in urma orientdrii
dispozitivului poate fi corectatd prin reglarea pozitiei.
Trebuie sd se cunoasca diferenta de presiune dintre zero
(valoarea de referintd) si presiunea masurata.

Este posibild o abatere (deplasare paraleld a caracteristicii
senzorului) pentru a corecta orientarea si orice abatere a
punctului de zero. Valoarea setatd a parametrului se scade
din ,valoarea brutd mésuratd”. Cerinta de a putea efectua o
deplasare a punctului de zero fard a modifica intervalul este
indeplinitd cu functia de abatere.

Valoarea de abatere maximd = + 20% din intervalul
nominal al senzorului.

Daca este introdusé o valoare de abatere care deplaseaza
intervalul dincolo de limitele fizice ale senzorului, valoarea
este admisd, dar se genereaza si se afiseazd un mesaj de
avertisment prin I0-Link. Mesajul de avertisment dispare
numai dacé intervalul se afla intre limitele senzorului,
tinand cont de valoarea de abatere configuratd momentan.

Senzorul poate

= fi actionat Intr-un interval fizic nefavorabil, adicd in afara
specificatiilor sale, sau

= poate fi actionat prin efectuarea corectiilor
corespunzdtoare la abatere sau interval.

Valoare brutd masurata — (abatere manuald) = valoare
afisata (valoare masuratd)

= Valoare mésuratd = 0,002 bar (0,029 psi)

= Setati abaterea manuald la 0,002.

= Valoare afisatd (valoare masuratd) dupa reglarea pozitiei
= 0 bar (0 psi)

= Este corectatd si valoarea curentd.
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Cerabar PMP23 [0-Link

Nota

Optiuni

Setare din fabrica

Setarea in incremente de 0,001. Intrucat valoarea este
introdusd numeric, incrementul depinde de intervalul de
masurare

Nicio selectare. Utilizatorul poate edita valorile.

0

Adoptarea punctului de zero (GTZ)

Navigare

Descriere

Conditie prealabila

22

Parameter - Application - Sensor - Zero point adoption
(GTZ)

(De obicei, senzor de presiune manometrica)

O ridicare de presiune rezultatd in urma orientdrii
dispozitivului poate fi corectatd prin reglarea pozitiei.

Nu este necesar sd se cunoascd diferenta de presiune dintre
zero (valoarea de referintd) si presiunea masurata.

Valoarea de presiune prezentd este adoptatd automat ca
punctul de zero.

Este posibild o abatere (deplasare paraleld a caracteristicii
senzorului) pentru a corecta orientarea si orice abatere a
punctului de zero. Valoarea acceptatd a parametrului se
scade din ,valoarea brutd mdsuratd”. Cerinta de a putea
efectua o deplasare a punctului de zero fara a modifica
intervalul este Indeplinita cu functia de abatere.

Valoarea de abatere maxima = + 20% din intervalul
nominal al senzorului.

Daca este introdusd o valoare de abatere care deplaseazd
intervalul dincolo de limitele fizice ale senzorului, valoarea
este admisd, dar se genereaza si se afiseazd un mesaj de
avertisment prin [O-Link. Mesajul de avertisment dispare
numai dacd intervalul se afld intre limitele senzorului,
tinand cont de valoarea de abatere configuratd momentan.

Senzorul poate

= fi actionat Intr-un interval fizic nefavorabil, adicd in afara
specificatiilor sale, sau

= poate fi actionat prin efectuarea corectiilor
corespunzdtoare la abatere sau interval.

Valoare brutd masuratéd — (abatere manuala) = valoare
afisatd (valoare masuratd)
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Punerea in functiune

Exemplul 1

Exemplul 2

Endress+Hauser

= Valoare masuratd = 0,002 bar (0,029 psi)

= Utilizati parametrul Zero point adoption (GTZ) pentru a
corecta valoarea masurata cu valoarea, de ex.
0,002 bar (0,029 psi). Aceasta inseamna cd atribuiti
valoarea 0 bar (O psi) la presiunea prezenta.

= Valoare afisatd (valoare mésuratd) dupa reglarea pozitiei
=0 bar (O psi)

= Este corectatd si valoarea curentd.

= Dacd este cazul, verificati si corectati punctele de
comutare si setdrile intervalului.

Intervalul de mésurare a senzorului:

-0,4 1a +0,4 bar (-6 la +6 psi) (SP1 = 0,4 bar (6 psi); STU =

0,4 bar (6 psi))

= Valoare masuratd = 0,08 bar (1,2 psi)

= Utilizati parametrul Zero point adoption (GTZ) pentru a
corecta valoarea masurata cu valoarea, de ex.
0,08 bar (1,2 psi). Aceasta inseamna cd atribuiti valoarea
0 mbari (O psi) la presiunea prezenta.

= Valoare afisatd (valoare masuratéd) dupa reglarea pozitiei
=0 bari (O psi)

= Este corectatd si valoarea curenta.

= Apar avertismentele C431 sau C432 deoarece valoarea 0
bari (O psi) a fost atribuita valorii reale de
0,08 bar (1,2 psi) prezente si, in consecintd, intervalul de
masurare a senzorului a fost depdsit cu + 20%.
Valorile SP1 si STU trebuie reajustate in jos cu
0,08 bar (1,2 psi).
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9.5 Configurarea monitorizarii procesului

Pentru a monitoriza procesul, este posibil s specificati un interval de presiune care este
monitorizat de limitator. Ambele versiuni de monitorizare sunt descrise mai jos. Functia de
monitorizare permite utilizatorului s& defineasca intervale optime pentru proces (cu
randamente ridicate etc.) si s instaleze limitatoare pentru a monitoriza intervalele.

9.5.1 Monitorizarea digitala a procesului (iesire de comutare)

Puteti selecta puncte de comutare definite si puncte de comutare inapoi care actioneaza
asemenea unor contacte NO (Normal deschis) sau NC (Normal inchis) pe baza functiei care
este configuratd: o functie fereastra sau o functie histerezis.

Functie Selectare Iesire Abreviere pentru
operare
Histereza Hysteresis normally open Contact NO (Normal HNO
deschis)
Histereza Hysteresis normally closed Contact NC (Normal HNC
inchis)
Fereastrd Window normally open Contact NO (Normal FNO
deschis)
Fereastra ‘Window normally closed Contact NC (Normal FNC
inchis)

Daca dispozitivul este repornit in cadrul histerezei specificate, iesirea comutatorului este
deschisa (0 V prezenti la iegire).

9.5.2 Monitorizarea analogici a procesului (iesire de la 4 la 20 mA)

= Intervalul de semnal cuprins intre 3,8 si 20,5 mA este controlat conform NAMUR NE 43.
= Curentul alarmei si simularea curentului reprezintd exceptii:
= Dacd se depdseste limita definitd, dispozitivul continud mésurarea in mod liniar. Curentul
de iesire creste liniar pand la 20,5 mA si mentine valoarea pand cand valoarea masurata
scade din nou sub 20,5 mA sau dispozitivul detecteaza o eroare (consultati Instructiunile
de utilizare).
= Dacd se depdseste limita inferioard definitd, dispozitivul continud mésurarea in mod
liniar. Curentul de iesire scade liniar pand la 3,8 mA si mentine valoarea pana cand
valoarea masuratd creste din nou peste 3,8 mA sau dispozitivul detecteazd o eroare
(consultati Instructiunile de utilizare).
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Punerea in functiune

9.5.3 Iesire de comutare 1

Comportamentul iesirii comutatorului

SP1

HNO

HNC

0  Semnal 0. lesire deschisd in stare de repaus
1 Semnal 1. lesire inchisd in stare de repaus
2 Histerezd

SP1 Punct de comutare

RP1 Punct de comutare inapoi

HNO Contact NO (Normal deschis)

HNC Contact NC (Normal inchis)

Endress+Hauser
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9.6 Exemple de aplicatii

Consultati Instructiunile de utilizare.
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